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See the notice on TED website

628362-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Équipement de parcs et de terrains de jeux – Dostawa i montaż urządzeń wraz z 
zagospodarowaniem terenu dla zadania: "Budowa placu zabaw z siłownią przy ul. Stawidłowej 
(Zawodzie) – Zielony Zakątek w ramach Budżetu Obywatelskiego na rok 2026
OJ S 176/2026 11/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures - Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: GMINA-MIASTO ELBLĄG
Adresse électronique: dzp@umelblag.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa i montaż urządzeń wraz z zagospodarowaniem terenu dla zadania: "Budowa 
placu zabaw z siłownią przy ul. Stawidłowej (Zawodzie) – Zielony Zakątek w ramach Budżetu 
Obywatelskiego na rok 2026
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa i montaż urządzeń oraz prace w zakresie 
zagospodarowania terenu na placu zabaw z siłownią plenerową przy ul. Stawidłowej w 
Elblągu znajdujące się na działce nr 640, obręb14.
Identifiant de la procédure: d1e93540-93b8-477a-aada-5c220bf1855e
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 43325000 Équipement de parcs et de terrains de jeux
Nomenclature complémentaire (cpv): 37410000 Équipements de sports de plein air, 45112723 
Travaux d'aménagement paysager de terrains de jeux, 45236210 Travaux de nivelage d'aires 
de jeu pour enfants

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie 
Wykonawca, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1)będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a)udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c)o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
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art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 
maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych, d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa 
w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu 
karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270– 
277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub 
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – 
lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się 
o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych 
przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu 
zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli 
odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie;6) jeżeli, w 
przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego 
z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą 
do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być 
wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia. 7) Ponadto o udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą 
ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (ze zm.), 
dalej: rozporządzenie 833/2014 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. Powyższe wykluczenie następować będzie na okres 
trwania ww. okoliczności. Zamawiający przewiduje fakultatywne przesłanki wykluczenia z 
udziału w postępowaniu na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp: 1) który naruszył obowiązki 
dotyczące płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z 
wyjątkiem przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba że 
Wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do 
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udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 
4) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; 3. świadczenia i 
dokumenty składane przez Wykonawców wraz z ofertą: 1) oświadczenie, o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w 
postępowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiającego: 1).1. oświadczenie składane na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, zwanego dalej JEDZ 1).2. 
oświadczenie dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 
ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4. oświadczenia lub 
dokumenty, składane przez Wykonawcę na wezwanie Zamawiającego: 1) informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 
1 pkt 4 ustawy Pzp, dotycząca orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka karnego, - sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) 
oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego Wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej; 3) zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu 
skarbowego potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego 
złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem 
zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed upływem terminu 
składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami 
lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; 4) 
zaświadczenie albo inny dokument właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu 
Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki 
terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzający, że Wykonawca nie 
zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 
1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w 
przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z 
zaświadczeniem albo innym dokumentem Zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności 
należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; 5) odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji; 6) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, b) 
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących 
zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, e) art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, odnośnie do naruszenia 
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obowiązków dotyczących płatności podatków i opłat lokalnych, o których mowa w ustawie z 
dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych, 1) informacji z Centralnego Rejestru 
Beneficjentów Rzeczywistych, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, 
sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem;
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa i montaż urządzeń wraz z zagospodarowaniem terenu dla zadania: "Budowa 
placu zabaw z siłownią przy ul. Stawidłowej (Zawodzie) – Zielony Zakątek w ramach Budżetu 
Obywatelskiego na rok 2026
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa i montaż urządzeń oraz prace w 
zakresie zagospodarowania terenu na placu zabaw z siłownią plenerową przy ul. Stawidłowej 
w Elblągu znajdujące się na działce nr 640, obręb14. 2. Zakres przedmiotu obejmuje niżej 
wymienione prace: 1) Prace przygotowawcze: a) dostosowanie istniejącej zieleni do potrzeb 
terenu rekreacyjnego, w tym uwzględnienie zmiany lokalizacji nasadzeń, b) roboty ziemne - 
przygotowanie terenu, c) zapewnienie bezpieczeństwa użytkowników strefy rekreacyjnej 
poprzez ogrodzenie terenu oraz wytyczenie trasy/tras dojścia do furtki wejściowej/furtek 
wejściowych na teren strefy, w tym, jeśli niezbędne – utwardzenie ww. trasy/tras dojścia. 2) 
Dostarczenie urządzeń zabawowych: a) duże urządzenie wielofunkcyjne wspinaczkowe z 
drabinkami, siatkami, ściankami (1 szt.), b) huśtawka równoważna (2 szt.), c) zestaw 
huśtawka wahadłowa, huśtawka bocianie gniazdo i huśtawka kubełek (1 szt.) d) piaskownica z 
siedziskami oraz zestawem zabawowym „fabryka piasku” (1 szt.). 3) Dostarczenie urządzeń 
siłowni plenerowej: a) duży zestaw street workout (w tym: drążki, poręcze, drabinka pionowa, 
drabinka pozioma), (1 szt.), b) zestaw do ćwiczeń z biegaczem, twisterem i wahadłem (1 szt.), 
c) zestaw do ćwiczeń wyciąg górny i wyciskanie siedząc (1 szt.), d) wioślarz (1 szt.), e) 
orbitrek (1 szt.), 4) Dostarczenie elementów małej architektury: a) ławeczki z oparciami (5 
szt.), b) kosze na śmieci (4 szt.), c) stojak na rowery (6 szt.), d) tablica z regulaminem placu 
zabaw (1 szt.), e) tablica z regulaminem siłowni (1 szt.), f) ogrodzenie terenu placu zabaw. 5) 
Zastosowanie nawierzchni bezpiecznych z piasku pod urządzenia, nawierzchni z mat 
przerostowych na ciągach pieszych w wymaganych miejscach na terenie placu zabaw i 
siłowni plenerowej. Zakres wykonania mat przerostowych na ciągach pieszych dotyczy 
wyłącznie ścieżki biegnącej w poprzek placu zabaw i w poprzek siłowni plenerowej. Ścieżka 
biegnąca wzdłuż fosy zostanie wykonana w ramach odrębnego zamówienia. 6) Montaż 
urządzeń placu zabaw i siłowni oraz elementów małej architektury. 7) Kontrola pomontażowa.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 43325000 Équipement de parcs et de terrains de jeux
Nomenclature complémentaire (cpv): 37410000 Équipements de sports de plein air, 45112723 
Travaux d'aménagement paysager de terrains de jeux, 45236210 Travaux de nivelage d'aires 
de jeu pour enfants
Options: 
Description des options: Nie dotyczy
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5.1.2.
 
Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 3 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki dotyczące: 1) zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: 
Zamawiający nie określa przedmiotowego warunku. 2) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: 
Zamawiający nie określa przedmiotowego warunku. 3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: 
Warunkiem udziału w postępowaniu jest posiadanie zdolności kredytowej lub środków 
finansowych w wysokości co najmniej 400 000,00 zł. W przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia wielkości stanowiące o spełnianiu warunku będą 
zsumowane z dokumentów składanych przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia. Wartości potwierdzające spełnianie warunku podane w dokumentach 
w walutach innych niż wskazane przez Zamawiającego należy przeliczyć wg średniego kursu 
NBP na dzień wystawienia dokumentu, podając datę i kurs. 4) zdolności technicznej lub 
zawodowej: Warunkiem udziału w postępowaniu jest: a) wykonanie w sposób należyty w 
okresie ostatnich 5 lat liczonych wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie co najmniej: - 1 dostawy z 
montażem urządzeń zabawowych na place zabaw na świeżym powietrzu o powierzchni co 
najmniej 200 m2 oraz - 1 dostawy z montażem urządzeń siłowni plenerowej na świeżym 
powietrzu o powierzchni co najmniej 200 m2 b) dysponowanie osobą skierowaną przez 
Wykonawcę do realizacji zamówienia, tj.: kierownikiem budowy, który musi posiadać: - 
minimum 5-letnie doświadczenie jako kierownik budowy, - wymagane uprawnienia budowlane 
o specjalności konstrukcyjno-budowlanej lub równoważne bez ograniczeń. Doświadczenie 
należy liczyć od daty uzyskania uprawnień budowlanych do kierowania robotami budowlanymi.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Wykonawca zamówienia, który zaproponuje najniższą cenę otrzyma 100 pkt, 
natomiast pozostali Wykonawcy odpowiednio mniej punktów wg wzoru określonego w SWZ.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
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Nom: okres gwarancji na dostawę i montaż
Description: Okres gwarancji na dostawę i montaż udzielanej przez Wykonawcę musi zostać 
podany w pełnych miesiącach. Okres gwarancji udzielanej przez Wykonawcę nie może być 
krótszy niż 36 miesięcy. Wykonawca zamówienia, który zaproponuje minimalny okres 
gwarancji, tj. 60 miesięcy otrzyma 0 pkt. Wykonawca zamówienia, który zaproponuje 
maksymalny okres gwarancji, tj. 60 miesięcy otrzyma 100 pkt, natomiast pozostali Wykonawcy 
odpowiednio mniej punktów wg wzoru określonego w SWZ
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: okres gwarancji na wyroby i urządzenia
Description: Okres gwarancji na wyroby i urządzenia udzielanej przez Wykonawcę musi 
zostać podany w pełnych miesiącach. Okres gwarancji udzielanej przez Wykonawcę nie może 
być krótszy niż 24 miesiące. Wykonawca zamówienia, który zaproponuje minimalny okres 
gwarancji, tj. 60 miesięcy otrzyma 0 pkt. Wykonawca zamówienia, który zaproponuje 
maksymalny okres gwarancji, tj. 60 miesięcy otrzyma 100 pkt, natomiast pozostali Wykonawcy 
odpowiednio mniej punktów wg wzoru określonego w SWZ
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1364491

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1364491
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Description de la garantie financière: Opis gwarancji finansowej: I. Wadium. 1. Zamawiający 
żąda od Wykonawcy wniesienia wadium w wysokości: 2 000,00 zł (słownie: dwa tysiące 
złotych) Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie 
do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 
ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 2. Wadium może być wnoszone według wyboru 
Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach 
bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić 
przelewem na rachunek bankowy: NR 02 1160 2202 0000 0006 2123 0769 Jeżeli wadium 
wnoszone jest w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w poz. 2)-4), Wykonawca 
przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej. Plik 
(oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej) należy złożyć wraz z ofertą za 
pośrednictwem Formularza składania oferty dostępnego dla niniejszego postępowania na 
stronie prowadzonego postępowania. 3. Wadium będzie zwracane na warunkach określonych 
w art. 98 ustawy Pzp. 4. Zamawiający zatrzyma wadium na warunkach określonych w art. 98 
ust.6 ustawy Pzp. II. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy. Zamawiający żądać 
będzie od Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza wniesienia 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1364491
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1364491
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zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5 % ceny całkowitej podanej w 
ofercie. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy może być wnoszone w: - pieniądzu, - 
poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo – kredytowej, 
z tym że zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym, - gwarancjach 
bankowych, - gwarancjach ubezpieczeniowych, - w poręczeniach udzielanych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. Zabezpieczenie wnosi się przez zawarciem umowy. 
Zabezpieczenie wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy NR 
02 1160 2202 0000 0006 2123 0769 Zabezpieczenie wnoszone w innej formie niż w pieniądzu 
należy zdeponować w sekretariacie Referatu Księgowości Jednostki Budżetowej w 
Departamencie Skarbnika Miasta Urzędu Miejskiego w Elblągu. Zabezpieczenie należytego 
wykonania umowy zostanie zwrócone w terminach i na zasadach określonych w art. 453 
ustawy Pzp. Pozostałe informacje dotyczące zabezpieczenia należytego wykonania umowy 
zawiera projekt Umowy – ZAŁĄCZNIK NR 3 do SWZ. W przypadku składania zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy w formie gwarancji Wykonawca będzie zobowiązany do 
złożenia ich w formie zgodnej ze wzorami stanowiącymi ZAŁĄCZNIK NR 10 do SWZ
Date limite de réception des offres: 16/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 16/10/2026 09:45:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-13
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: GMINA-MIASTO ELBLĄG
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Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: GMINA-MIASTO 
ELBLĄG
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: GMINA-MIASTO ELBLĄG
Organisation qui traite les offres: GMINA-MIASTO ELBLĄG

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: GMINA-MIASTO ELBLĄG
Numéro d’enregistrement: 5783051446
Adresse postale: Łączności 1
Ville: Elbląg
Code postal: 82-300
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne
Adresse électronique: dzp@umelblag.pl
Téléphone: 552393125
Adresse internet: https://elblag.eu/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/elblag
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/elblag
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
620519-2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:dzp@umelblag.pl
https://elblag.eu/
https://platformazakupowa.pl/pn/elblag
https://platformazakupowa.pl/pn/elblag
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Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
Description
: 
Zmiana w pkt 5.1.12. odnośnie zmiany terminu składania i otwarcia ofert i zmiany terminu 
związania ofertą

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: ed8f43f7-024c-4d70-ad56-5d7f1f0e5496  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 10/09/2026 11:20:53 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 628362-2026
Numéro de publication au JO S: 176/2026
Date de publication: 11/09/2026
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